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Resolución por la que se declara de oficio el inicio de la revisión de la cuota compensatoria definitiva impuesta a las importaciones de prendas de vestir y otras confecciones textiles, mercancías actualmente clasificadas en diversas fracciones arancelarias de las partidas 6101 a la 6117, 6201 a la 6217 y de la 6301 a la 6310 de la actual Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de Importación y de Exportación, originarias de la República Popular China, independientemente del país de procedencia.
Al margen un sello con el Escudo Nacional, que dice: Estados Unidos Mexicanos.- Secretaría de Economía.

RESOLUCION POR LA QUE SE DECLARA DE OFICIO EL INICIO DE LA REVISION DE LA CUOTA COMPENSATORIA DEFINITIVA IMPUESTA A LAS IMPORTACIONES DE PRENDAS DE VESTIR Y OTRAS CONFECCIONES TEXTILES, MERCANIAS ACTUALMENTE CLASIFICADAS EN DIVERSAS FRACCIONES ARANCELARIAS DE LAS PARTIDAS 6101 A LA 6117, 6201 A LA 6217 Y DE LA 6301 A LA 6310 DE LA ACTUAL TARIFA DE LA LEY DE LOS IMPUESTOS GENERALES DE IMPORTACION Y DE EXPORTACION, ORIGINARIAS DE LA REPUBLICA POPULAR CHINA, INDEPENDIENTEMENTE DEL PAIS DE PROCEDENCIA.
Visto para resolver en la etapa procesal que nos ocupa el expediente administrativo Rev. 37/07 radicado en la Unidad de Prácticas Comerciales Internacionales de la Secretaría de Economía, en adelante la Secretaría, se emite la presente Resolución de inicio de conformidad con los siguientes:

RESULTANDOS
Resolución final
1. El 18 de octubre de 1994 se publicó en el Diario Oficial de la Federación, en lo sucesivo el DOF, la resolución definitiva del procedimiento de investigación antidumping sobre las importaciones de prendas de vestir, mercancías clasificadas en las fracciones arancelarias de las partidas 6101 a la 6117, 6201 a la 6217 y de la 6301 a la 6310 de la entonces Tarifa de la Ley del Impuesto General de Importación, en lo sucesivo la TIGI, actualmente Tarifa de la Ley de los Impuestos Generales de Importación y de Exportación, en adelante la TIGIE, originarias de la República Popular China, independientemente del país de procedencia.

Monto de la cuota compensatoria
2. En la resolución a que se refiere el punto anterior, la Secretaría impuso las siguientes cuotas compensatorias definitivas a las importaciones de mercancías originarias de la República Popular China:

A. De 533 por ciento a las mercancías que ingresen a territorio nacional a través de las fracciones arancelarias de las partidas 6101 a la 6117 y de la 6201 a la 6217 de la entonces TIGI, originarias de la República Popular China.

B. De 379 por ciento a las mercancías que ingresen a territorio nacional a través de las fracciones arancelarias de las partidas 63.01 a la 63.10 de la entonces TIGI, originarias de la República Popular China.

3. En la resolución mencionada en el punto 1 de la presente, se excluyen de la aplicación de las cuotas compensatorias referidas a las importaciones de las mercancías originarias de la República Popular China, independientemente del país de procedencia, que enseguida se describen:

A. Las importaciones de las mercancías que provengan del exportador Ho Sing Clothing Co., Ltd. y se efectúen a través de la fracción arancelaria 6204.43.01 de la entonces TIGI.

B. Las importaciones de las mercancías que provengan del exportador Woolworth Overseas Trading Corporation y se efectúen a través de las fracciones arancelarias 6110.30.01, 6203.23.01, 6203.33.01, 6204.43.01, 6204.62.01, 6209.20.01, 6209.30.01 de la entonces TIGI.

C. Los sweaters, pullovers y cardigans para hombre, producidos con un 45 por ciento de ramio y 45 por ciento de algodón, clasificados en la fracción arancelaria 6110.90.99 de la entonces TIGI.

D. Los pañuelos de seda, clasificados en la fracción arancelaria 6213.10.01 de la entonces TIGI.

E. Las importaciones de las mercancías provenientes del exportador Edison Brothers Stores, Inc. clasificadas en las fracciones arancelarias de las subpartidas 6110.20, 6110.30, 6110.90, 6201.12, 6201.13, 6201.19, 6203.11, 6203.21, 6203.31, 6203.39, 6203.41, 6203.43, 6205.20, 6205.30, 6205.90, 6210.40 de la entonces TIGI.

Resoluciones finales de examen
4. El 15 de diciembre de 2000 se publicó en el DOF la resolución final del examen para determinar las consecuencias de la eliminación de la cuota compensatoria impuesta a las importaciones de prendas de vestir y otras confecciones textiles clasificadas en las fracciones arancelarias de las partidas 6101 a la 6117, 6201 a la 6217 y de la 6301 a la 6310 de la TIGI, originarias de la República Popular China, independientemente del país de procedencia, mediante la cual se determinó la continuación de la vigencia de las cuotas compensatorias definitivas descritas en el punto 2 de esta Resolución por cinco años más contados a partir del 18 de octubre de 1999.

5. El 3 de marzo de 2006 se publicó en el DOF la resolución final del examen de vigencia de las cuotas compensatorias impuestas a las importaciones de prendas de vestir y otras confecciones textiles clasificadas en diversas fracciones arancelarias de las partidas 6101 a la 6117, 6201 a la 6217 y de la 6301 a la 6310 de la TIGIE, originarias de la República Popular China, independientemente del país de procedencia, a través de la cual se resolvió la continuación de la vigencia de las cuotas compensatorias señaladas en el punto 2 de la presente, por cinco años más contados a partir del 18 de octubre de 2004.

6. En el punto 510 de la resolución antes señalada se determinó la eliminación de la cuota compensatoria definitiva impuesta a las importaciones de prendas de vestir y otras confecciones textiles, originarias de la República Popular China, independientemente del país de procedencia, clasificadas en las fracciones arancelarias 6110.90.99 y 6113.00.99 de la TIGIE.

Información sobre el producto y régimen arancelario
7. Abrigos, chaquetones, capas, anoraks, cazadoras, chamarras y artículos similares (impermeables, incluidos los ponchos, abrigos tres cuartos, pellizas, paletós, esclavinas, tabardos, trincheras, gabardinas, canadienses, parcas o chalecos acolchados), excepto los artículos de las partidas 61.03, 61.04, 62.03 y 62.04. Estos artículos se encuentran incluidos en las partidas 61.01, 61.02, 62.01 y 62.02, específicamente en las siguientes fracciones arancelarias: 6101.20.01, 6101.30.01, 6101.30.99, 6101.90.01 (antes 6101.10.01), 6101.90.99, 6102.10.01, 6102.20.01, 6102.30.01, 6102.30.99, 6102.90.01 (antes 6102.90.99), 6201.11.01, 6201.12.01, 6201.12.99, 6201.13.01, 6201.13.02, 6201.13.99, 6201.19.01 (antes 6201.19.99), 6201.91.01, 6201.92.01, 6201.92.99, 6201.93.01, 6201.93.99, 6201.99.01 (antes 6201.99.99), 6202.11.01, 6202.12.01, 6202.12.99, 6202.13.01, 6202.13.02, 6202.13.99, 6202.19.01 (antes 6202.19.99), 6202.91.01, 6202.92.01, 6202.92.99, 6202.93.01, 6202.93.99 y 6202.99.01 (antes 6202.99.99) de la TIGIE.

8. Trajes (ambos o ternos), trajes de etiqueta o de noche, trajes sastre, conjuntos, chaquetas (sacos), vestidos, faldas, faldas pantalón, pantalones largos, pantalones con peto, pantalones con peto y tirantes, pantalones cortos (calzones) y shorts (excepto de baño). Estos artículos se encuentran incluidos en las partidas 61.03, 61.04, 62.03, 62.04 y 62.11, específicamente en las siguientes fracciones arancelarias: 6103.10.01 (antes 6103.11.01), 6103.10.02 (antes 6103.12.01), 6103.10.03 (antes 6103.19.01), 6103.10.04 (antes 6103.19.02), 6103.10.99 (antes 6103.19.99), 6103.22.01, 6103.23.01, 6103.29.01 (antes 6103.21.01), 6103.29.99, 6103.31.01, 6103.32.01, 6103.33.01, 6103.33.99, 6103.39.01, 6103.39.02, 6103.39.99, 6103.41.01, 6103.42.01, 6103.42.99, 6103.43.01, 6103.43.99, 6103.49.01, 6103.49.02, 6103.49.99, 6104.13.01, 6104.13.99, 6104.19.01, 6104.19.02, 6104.19.03, 6104.19.04 (antes 6104.11.01), 6104.19.05 (antes 6104.12.01), 6104.19.99, 6104.22.01, 6104.23.01, 6104.29.01 (antes 6104.21.01), 6104.29.99, 6104.31.01, 6104.32.01, 6104.33.01, 6104.33.99, 6104.39.01, 6104.39.02, 6104.39.99, 6104.41.01, 6104.42.01, 6104.43.01, 6104.43.99, 6104.44.01, 6104.44.99, 6104.49.01, 6104.49.99, 6104.51.01, 6104.52.01, 6104.53.01, 6104.53.99, 6104.59.01, 6104.59.02, 6104.59.99, 6104.61.01, 6104.62.01, 6104.62.99, 6104.63.01, 6104.63.99, 6104.69.01, 6104.69.02, 6104.69.99, 6203.11.01, 6203.12.01, 6203.19.01, 6203.19.02, 6203.19.99, 6203.22.01, 6203.23.01, 6203.29.01 (antes 6203.21.01), 6203.29.99, 6203.31.01, 6203.32.01, 6203.33.01, 6203.33.99, 6203.39.01, 6203.39.02, 6203.39.03, 6203.39.99, 6203.41.01, 6203.42.01, 6203.42.02, 6203.42.99, 6203.43.01, 6203.43.99, 6203.49.01 (antes 6203.49.99), 6204.11.01, 6204.12.01, 6204.13.01, 6204.13.99, 6204.19.01, 6204.19.02, 6204.19.03, 6204.19.99, 6204.21.01, 6204.22.01, 6204.23.01, 6204.29.01 (antes 6204.29.99), 6204.31.01, 6204.32.01, 6204.33.01, 6204.33.02, 6204.33.99, 6204.39.01, 6204.39.02, 6204.39.03, 6204.39.99, 6204.41.01, 6204.42.01, 6204.42.99, 6204.43.01, 6204.43.02, 6204.43.99, 6204.44.01, 6204.44.02, 6204.44.99, 6204.49.01, 6204.49.99, 6204.51.01, 6204.52.01, 6204.53.01, 6204.53.02, 6204.53.99, 6204.59.01, 6204.59.02, 6204.59.03, 6204.59.04, 6204.59.05, 6204.59.99, 6204.61.01, 6204.62.01, 6204.62.99, 6204.63.01, 6204.63.99, 6204.69.01, 6204.69.02, 6204.69.03, 6204.69.99, 6211.42.01 y 6211.43.01 de la TIGIE.

9. Camisas de manga larga o corta, incluso con cuello amovible (tales como camisas de etiqueta, camisas de deporte y de descanso), camisas tipo polo, blusas y blusas camiseras. Estos artículos se encuentran incluidos en las partidas 61.05, 61.06, 62.05, 62.06 y 62.11, específicamente en las siguientes fracciones arancelarias: 6105.10.01, 6105.10.99, 6105.20.01, 6105.90.01, 6105.90.99, 6106.10.01, 6106.10.99, 6106.20.01, 6106.20.99, 6106.90.01, 6106.90.02, 6106.90.99, 6205.20.01, 6205.20.99, 6205.30.01, 6205.30.99, 6205.90.01, 6205.90.02 (antes 6205.10.01 y 6205.10.99), 6205.90.99, 6206.10.01, 6206.20.01, 6206.20.99, 6206.30.01, 6206.40.01, 6206.40.02, 6206.40.99, 6206.90.01, 6206.90.99, 6211.32.01 y 6211.33.01 de la TIGIE.

10. Camisetas (no de punto), calzoncillos (incluidos los largos y los slips), combinaciones, enaguas, bragas (bombachas, calzones) (incluso las que no llegan hasta la cintura), camisones, pijamas, albornoces de baño, batas de casa, saltos de cama y artículos similares, de punto y no de punto. Estos artículos se encuentran incluidos en las partidas 61.07, 61.08, 62.07 y 62.08, específicamente en las siguientes fracciones arancelarias: 6107.11.01, 6107.12.01, 6107.19.01 (antes 6107.19.99), 6107.21.01, 6107.22.01, 6107.29.01, 6107.29.99, 6107.91.01, 6107.99.01, 6107.99.02 (antes 6107.92.01), 6107.99.99, 6108.11.01, 6108.19.01 (antes 6108.19.99), 6108.21.01, 6108.22.01, 6108.29.01 (antes 6108.29.99), 6108.31.01, 6108.32.01, 6108.39.01, 6108.39.99, 6108.91.01, 6108.91.99, 6108.92.01, 6108.92.99, 6108.99.01, 6108.99.99, 6207.11.01, 6207.19.01 (antes 6207.19.99), 6207.21.01, 6207.22.01, 6207.29.01, 6207.29.99, 6207.91.01, 6207.99.01, 6207.99.02 (antes 6207.92.01), 6207.99.99, 6208.11.01, 6208.19.01 (antes 6208.19.99), 6208.21.01, 6208.22.01, 6208.29.01, 6208.29.99, 6208.91.01, 6208.92.01, 6208.92.99, 6208.99.01, 6208.99.02 y 6208.99.99 de la TIGIE.

11. “T-shirts y camisetas interiores de punto. Estos artículos se encuentran incluidos en la partida 61.09, específicamente en las siguientes fracciones arancelarias: 6109.10.01, 6109.90.01, 6109.90.02 y 6109.90.99 de la TIGIE.

12. Suéteres (jerseys), pullovers, cardiganes, sudaderas chalecos, chalecos sastre y artículos similares, de punto, de lana, de pelo fino, de algodón, de fibras sintéticas, de fibras artificiales o de otras materias textiles y las de contenido mayor de seda mayor o igual a 70 por ciento en peso. Estos artículos se encuentran incluidos en la partida 61.10, específicamente en las siguientes fracciones arancelarias: 6110.11.01, 6110.12.01, 6110.19.99, 6110.20.01, 6110.20.99, 6110.30.01, 6110.30.02, 6110.30.99 y 6110.90.01 de la TIGIE.

13. Prendas y complementos (accesorios) de vestir para bebé, como trajes de bautismo, nanas, peleles, baberos, guantes, mitones y manoplas y zapatos sin suela exterior (patucos). Estos artículos se encuentran incluidos en las partidas 61.11 y 62.09, específicamente en las siguientes fracciones arancelarias: 6111.20.01, 6111.30.01, 6111.90.01 (antes 6111.10.01), 6111.90.99, 6209.20.01, 6209.30.01, 6209.90.01 (antes 6209.10.01) y 6209.90.99 de la TIGIE.

14. Sostenes (corpiños), fajas, corsés, tirantes (tiradores), ligas, fajas braga, fajas sostén, fajas corsé, ligueros, fajas higiénicas, suspensorios, sujetamangas, fajas para embarazadas, fajas de maternidad y fajas similares de corrección o de soporte (excepto fajas medicoquirúrgicas) y artículos similares, y sus partes. Estos artículos se encuentran incluidos en la partida 62.12, específicamente en las siguientes fracciones arancelarias: 6212.10.01, 6212.20.01, 6212.30.01, 6212.90.01 y 6212.90.99 de la TIGIE.

15. Conjuntos de abrigo para entrenamiento o deporte (chandales), monos (overoles) y conjuntos de esquí y bañadores (trajes de baño). Estos artículos se encuentran incluidos en las partidas 61.12 y 62.11, específicamente en las siguientes fracciones arancelarias: 6112.11.01, 6112.12.01, 6112.19.01, 6112.19.02, 6112.19.99, 6112.20.01, 6112.20.99, 6112.31.01, 6112.39.01 (antes 6112.39.99), 6112.41.01, 6112.49.01 (antes 6112.49.99), 6211.11.01, 6211.12.01, 6211.20.01, 6211.20.99, 6211.32.99, 6211.33.99, 6211.39.01, 6211.39.02 (antes 6211.31.01), 6211.39.99, 6211.41.01, 6211.42.99, 6211.43.99 y 6211.49.01 (antes 6211.49.99) de la TIGIE.

16. Pañuelos de bolsillo, excepto los de seda. Estos artículos se encuentran incluidos en la partida 62.13, específicamente en las fracciones arancelarias: 6213.20.01 y 6213.90.99 de la TIGIE.

17. Las demás prendas de vestir, de punto, por ejemplo: guardapolvos y batas de trabajo, mandiles, monos u overoles y otras prendas protectoras, sotanas, casullas, dalmáticas, sobrepellices, capas y otras prendas eclesiásticas o sacerdotales, togas y vestidos de abogados, magistrados o profesores y otras prendas de la misma clase, así como prendas especiales tales como las de aviadores, incluso calentadas, por ejemplo, con una resistencia eléctrica o las prendas utilizadas para la práctica de determinados deportes o de la danza, tales como los trajes de esgrima, las casacas de jockey, los toneletes y trajes de baile o de gimnasia. Estos artículos se encuentran incluidos en la partida 61.14, específicamente en las siguientes fracciones arancelarias: 6114.20.01, 6114.30.01, 6114.30.99, 6114.90.01 (antes 6114.10.01) y 6114.90.99 de la TIGIE.

18. Calzas, panty-medias, leotardos, medias, calcetines, escarpines, protegemedias y patucos (excepto los de bebés) y demás artículos de calcetería, incluso de compresión progresiva (por ejemplo, medias para várices) y sin terminar, de punto. Estos artículos se encuentran incluidos en la partida 61.15, específicamente en las siguientes fracciones arancelarias: 6115.10.01 (antes 6115.11.01, 6115.12.01, 6115.19.99, 6115.20.01, 6115.91.01, 6115.92.01, 6115.93.01 y 6115.99.99), 6115.21.01 (antes 6115.11.01), 6115.22.01 (antes 6115.12.01), 6115.29.01 (antes 6115.19.99), 6115.30.01 (antes 6115.20.01), 6115.94.01 (antes 6115.91.01), 6115.95.01 (antes 6115.92.01), 6115.96.01 (antes 6115.93.01) y 6115.99.01 (antes 6115.99.99) de la TIGIE.

19. Guantes, mitones y manoplas. Estos artículos se encuentran incluidos en las partidas 61.16 y 62.16, específicamente en las siguientes fracciones arancelarias: 6116.10.01, 6116.10.99, 6116.91.01, 6116.92.01, 6116.93.01, 6116.99.01 (antes 6116.99.99) y 6216.00.01 de la TIGIE.

20. Chales, pañuelos de cuello y cabeza, bufandas, mantillas, velos, corbatas, lazos de pajarita, lazos similares, sobaqueras, hombreras y otros rellenos para sastres, cinturillas, cinturones y bandoleras (incluso elásticos), manguitos (incluso con partes exteriores de peletería que no pasen de ser simples adornos), mangas protectoras, rodilleras (excepto las utilizadas para la práctica de deportes); etiquetas, escudos, blasones, cifras, iniciales, estrellas, etc. (excepto las confeccionadas únicamente por cortado -partida 58.07- o si constituyen motivos bordados de la partida 58.10.); forros amovibles para impermeables, abrigos, etc., (presentados aisladamente); forrajeras y alamares; bolsillos, mangas, cuellos, cuellos corbata, cuellos de marinero, gorgueras y adornos como nudos, nidos de abeja y rosetas; pecheras, chorreras, puños; pañuelos de bolsillo; cintas para la cabeza o el cabello y artículos similares; (los demás complementos (accesorios) de vestir confeccionados; partes de prendas o de complementos (accesorios), de vestir) excepto los de la partida 62.12. Estos artículos se encuentran incluidos en las partidas 61.17, 62.14, 62.15 y 62.17, específicamente en las siguientes fracciones arancelarias: 6117.10.01, 6117.10.99, 6117.80.01 (antes 6117.20.01), 6117.80.99, 6117.90.01 (antes 6117.90.99), 6214.10.01, 6214.20.01, 6214.30.01, 6214.40.01, 6214.90.01 (antes 6214.90.99), 6215.10.01, 6215.20.01, 6215.90.01 (antes 6215.90.99), 6217.10.01 y 6217.90.01 (antes 6217.90.99) de la TIGIE.

21. Prendas de vestir confeccionadas con telas, fieltro y tela sin tejer, estén o no impregnadas, recubiertas, revestidas o estratificadas con plástico, cauchutadas, lienzos pintados para decoraciones de teatro, fondos de estudio o usos análogos, excepto las napas tramadas para neumáticos fabricadas con hilados de alta tenacidad de nailon o demás poliamidas, de poliésteres o de rayón viscosa. Por ejemplo: impermeables, chubasqueros, monos de inmersión y escafandras de protección contra radiaciones. Estos artículos se encuentran incluidos en las partidas 61.13 y 62.10, específicamente en las siguientes fracciones arancelarias: 6113.00.01, 6210.10.01, 6210.20.01 (antes 6210.20.99), 6210.30.01 (antes 6210.30.99), 6210.40.01 (antes 6210.40.99) y 6210.50.01 (antes 6210.50.99) de la TIGIE.

22. Mantas y mantas eléctricas. Estos artículos se encuentran incluidos en la partida 63.01, específicamente en las siguientes fracciones arancelarias: 6301.10.01, 6301.20.01, 6301.30.01, 6301.40.01 y 6301.90.01 (antes 6301.90.99) de la TIGIE.

23. Ropa de cama, mesa, tocador o cocina. Por ejemplo sábanas, fundas de almohadas, de almohadones, de edredones o de colchones; manteles y mantelillos, centros de mesa (excepto si son artículos de tapicería), servilletas, servilletas para el té, bolsas para las servilletas, salvamanteles y posavasos; toallas, secamanos y guantes de tocador; trapos para secar la vajilla, bayetas y arpilleras para lavar el piso, rodillas para lavar o fregar los utensilios de cocina y gamuzas para muebles. Estos artículos se encuentran incluidos en la partida 63.02, específicamente en las siguientes fracciones arancelarias: 6302.10.01, 6302.21.01, 6302.22.01, 6302.29.01 (antes 6302.29.99), 6302.31.01, 6302.32.01, 6302.39.01 (antes 6302.39.99), 6302.40.01, 6302.51.01, 6302.53.01, 6302.59.01 (antes 6302.52.01), 6302.59.99, 6302.60.01, 6302.91.01, 6302.93.01, 6302.99.01 (antes 6302.92.01) y 6302.99.99 de la TIGIE.

24. Visillos y cortinas; guardamalletas y rodapiés de cama. Estos artículos se encuentran incluidos en la partida 63.03, específicamente en las siguientes fracciones arancelarias: 6303.12.01, 6303.19.01 (antes 6303.11.01), 6303.19.99, 6303.91.01, 6303.92.01, 6303.92.99 y 6303.99.01 (antes 6303.99.99) de la TIGIE.

25. Colchas y artículos de tapicería, excepto los somieres; artículos de cama y artículos similares como colgaduras, mosquiteros, fundas de cojines, fundas de protección para muebles, fundas de apoyo de la cabeza para asientos, tapetes para mesas (excepto los que tengan las características de alfombra), paños de chimenea y alzapaños. Estos artículos se encuentran incluidos en la partida 63.04, específicamente en las siguientes fracciones arancelarias: 6304.11.01, 6304.19.99, 6304.91.01, 6304.92.01, 6304.93.01 y 6304.99.01 (antes 6304.99.99) de la TIGIE.

26. Sacos (bolsas) y talegas, para envasar. Estos artículos se encuentran incluidos en la partida 63.05, específicamente en las siguientes fracciones arancelarias: 6305.10.01, 6305.20.01, 6305.32.01, 6305.33.01 (antes 6305.33.99), 6305.39.99 y 6305.90.01 (antes 6305.90.99) de la TIGIE.

27. Toldos de cualquier clase; tiendas (carpas); velas para embarcaciones, deslizadores o vehículos terrestres y artículos de acampar como cubos para agua, cubetas y palanganas, lonas para cubrir el suelo; colchones, almohadas y cojines neumáticos (excepto los de manufactura de caucho) y hamacas (excepto las redes de materia textil sintética o artificial). Estos artículos se encuentran incluidos en la partida 63.06, específicamente en las siguientes fracciones arancelarias: 6306.12.01, 6306.19.01 (antes 6306.11.01), 6306.19.99, 6306.22.01, 6306.29.01 (antes 6306.21.01), 6306.29.99, 6306.30.01 (antes 6306.31.01), 6306.30.99 (antes 6306.39.99), 6306.40.01 (antes 6306.41.01), 6306.40.99 (antes 6306.49.99), 6306.91.01 y 6306.99.01 (antes 6306.99.99) de la TIGIE.

28. Paños, franelas y artículos similares para la limpieza, cinturones y chalecos salvavidas, toallas quirúrgicas, patrones para prendas de vestir; banderas, estandartes, pendones, guiones, cuerdas de banderas; bolsas para ropa sucia, bolsas o bolsitas para el calzado, para el camisón o el pijama, bolsas para medias de mujer, bolsas para pañuelos de bolsillo y bolsas, talegos o fardeles análogos de tela fina para usos domésticos; fundas protectoras para vestidos (excepto las de la partida 42.02); fundas de automóviles, de máquinas, de maletas, de raquetas de tenis, etc.; telas de protección confeccionadas planas (excepto los toldos y las lonas para el suelo); mangas para filtrar el café y decorar tartas por inyección de la crema; almohadillas para dar brillo al calzado (con exclusión de las de la partida 34.05); cojines neumáticos (excepto los que constituyan artículos de acampar); cubreteteras, acericos, alfileteros, paños higiénicos (con exclusión de los de la partida 56.01), cordones para el calzado y corsés, con los extremos rematados; correas y cinturones, que, aunque se lleven alrededor de la cintura, no tienen el carácter de cinturones de la partida 62.17 y se utilizan para facilitar ciertos trabajos (cinturones profesionales de leñadores, electricistas, aviadores, paracaidistas, etc.), así como las correas de portaequipajes y artículos similares (las correas que tengan el carácter de artículos de guarnicionería o talabartería para animales se clasifican en la partida 42.01); cunas portátiles y dispositivos similares para el transporte de los niños (asientos para niños diseñados para colgarlos, por ejemplo, en el respaldo de un asiento de vehículo se clasifican en la partida 94.01); cubiertas y fundas para paraguas o sombrillas; abanicos plegables o rígidos con el país de textiles y el varillaje de cualquier materia, así como los países que se presenten aislados; telas que presenten costuras toscas, procedentes de balas ya utilizadas, pero incompletamente descosidas, que no tienen el carácter de verdaderos sacos ni el de sacos sin terminar de la partida 63.05; telas para quesos, cortadas de forma cuadrada o rectangular, en cuyos extremos, los hilados de urdimbre están anudados para evitar el deshilachado; fiadores para paraguas, quitasoles, sombrillas, bastones, sables, espadas, etc.; mascarillas de tejido utilizadas por los cirujanos en las operaciones; mascarillas de protección contra el polvo; piezas de textiles que presenten ciertos trabajos de confección, como dobladillos o escotes, destinadas a la fabricación de prendas de vestir, pero insuficientemente completas para ser identificables como prendas o partes de prendas de vestir; fajas para articulaciones (por ejemplo: rodillas, tobillos, codos o muñecas) o para músculos (por ejemplo, del muslo) distintas de las clasificadas en otras partidas de la Sección XI; y artículos de tela sin tejer, cortados de forma determinada, recubiertos por una cara con un adhesivo protegido por una hoja de papel u otra materia y destinados a pegarse en la parte inferior del seno, para modelarlo. Estos artículos se encuentran incluidos en la partida 63.07, específicamente en las siguientes fracciones arancelarias: 6307.10.01, 6307.20.01, 6307.90.01 y 6307.90.99 de la TIGIE.

29. Juegos constituidos por piezas de tejido e hilados, incluso con accesorios, para la confección de alfombras, tapicería, manteles o servilletas bordados o de artículos textiles similares, en envases para la venta al por menor. Estos artículos se encuentran incluidos en la partida 63.08, específicamente en la fracción arancelaria 6308.00.01 de la TIGIE.

30. Artículos de prendería. Estos artículos se encuentran incluidos en la partida 63.09, específicamente en la fracción arancelaria 6309.00.01 de la TIGIE.

31. Trapos; cordeles, cuerdas y cordajes, de materia textil, en desperdicios o en artículos inservibles. Por ejemplo: trapos de tejido, de fieltro o de tela sin tejer viejos, completamente usados, manchados o rasgados, o en recortes de tejidos nuevos (por ejemplo, recortes de fábricas de confección o de sastrerías) o, incluso, en recortes de tintorería; desechos de cordeles, cuerdas o cordajes, incluso nuevos (por ejemplo: los recortes eliminados durante la fabricación de cordeles, cuerdas o cordajes o de artículos de cordelería), así como los cordeles, cuerdas o cordajes inutilizables y las manufacturas inutilizables de cordeles, cuerdas o cordajes. Estos artículos se encuentran incluidos en la partida 63.10, específicamente en las siguientes fracciones arancelarias: 6310.10.01, 6310.10.99, 6310.90.01 y 6310.90.99 de la TIGIE.

32. Los productos objeto del presente procedimiento de revisión están comprendidas en los capítulos 61, 62 y 63 de la TIGIE 2007 correspondientes a: "Prendas y complementos (accesorios), de vestir, de punto", "Prendas y complementos (accesorios), de vestir, excepto los de punto" y "Los demás artículos textiles confeccionados; juegos; prendería y trapos", respectivamente.

33. De acuerdo con la TIGIE 2007 los productos objeto de revisión originarios de la República Popular China están sujetos a un arancel ad valorem que oscila entre 20 y 35 por ciento, dependiendo de la fracción arancelaria de que se trate.

34. Las partes interesadas de que tiene conocimiento la Secretaría son las siguientes:

Productores nacionales
  Cámara Nacional de la Industria del Vestido

  Manuel Tolsá 54, Col. Centro, Del. Cuauhtémoc

  C.P.06040, México, D.F.

  Cámara Nacional de la Industria Textil

  Plinio 220, Col. Los Morales, Sección Palmas

  C.P. 11540, México, D.F.

  Grupo Celanese, S.A. de C.V.

  Tecoyotila 412

  Ex Hacienda de Guadalupe Chimalistac

  C.P. 01050, México, D.F.

  Celulosa y Derivados, S.A. de C.V.

  Km 3 Carretera El Salto

  C.P. 45680, El Salto, Jalisco

  Arteva Specialties, S. de R.L. de C.V.

  Av. Prol. Paseo de la Reforma 1015

  2o. Piso, Torre A, Punta Santa Fe

  Col. Desarrollo Santa Fe

  C.P. 01119, México, D.F.

Importadores
  Dorians Tijuana, S.A. de C.V.

  Calle 1 No. 1620-A, Zona Centro

  C.P. 22000, Tijuana, Baja California

  Alexa Internacional, S.A. de C.V.

  Av. Stiva 450, Parque Industrial Barragán

  C.P. 66425, San Nicolás de los Garza, Nuevo León

  Baseco, S.A. de C.V.

  Boulevard Manuel Avila Camacho 40 Piso 21

  Torre Esmeralda, Col. Lomas de Chapultepec

  C.P. 11000, México D.F.

  Ledery México, S.A. de C.V.

  Boulevard Manuel Avila Camacho 40 Piso 21

  Torre Esmeralda, Col. Lomas de Chapultepec

  C.P. 11000, México D.F.

  Moda Aca, S.A. de C.V.

  Ejército Nacional 2701 Local 2-5

  Col. El Márquez

  C.P. 32607, Cd. Juárez, Chihuahua

  SBS, S.A. de C.V

  Calle 4 No. 38-A, Fracc. Industrial Alce Blanco

  C.P. 53370, Naucalpan, Estado de México

35. En los procedimientos señalados en los puntos 4 y 5 de esta Resolución no compareció ninguna empresa exportadora.
CONSIDERANDOS
Competencia
36. La Secretaría de Economía es competente para emitir esta Resolución, conforme a los artículos 16 y 34 fracciones V y XXXI de la Ley Orgánica de la Administración Pública Federal; 1, 2, 4, 11, 12 y 16, fracciones I y V del Reglamento Interior de la misma dependencia; 5 fracción VII, 67, 68 y 70 fracción I de la Ley de Comercio Exterior; 100 y 108 de su Reglamento; y 11.1 y 11.2 del Acuerdo relativo a la Aplicación del Artículo VI del Acuerdo General sobre Aranceles Aduaneros y Comercio de 1994, en adelante el Acuerdo Antidumping.

Legislación aplicable
37. Para efectos de este procedimiento son aplicables la Ley de Comercio Exterior, el Reglamento de la Ley de Comercio Exterior, el Acuerdo Antidumping, también en relación con el Protocolo de Adhesión de la República Popular China a la Organización Mundial del Comercio (OMC), el Código Fiscal de la Federación y su Reglamento y el Código Federal de Procedimientos Civiles, estos tres últimos de aplicación supletoria.

Supuestos legales de la revisión
38. El numeral 17 del Protocolo de Adhesión de la República Popular China a la OMC señala que todas las prohibiciones, restricciones cuantitativas y demás medidas que mantengan los Miembros de la OMC contra las importaciones procedentes de la República Popular China de manera incompatible con el Acuerdo sobre la OMC, están enumeradas en el anexo 7 del mismo Protocolo. Asimismo, establece que todas estas prohibiciones, restricciones cuantitativas y demás medidas serán eliminadas gradualmente o tratadas en conformidad con las condiciones y los plazos convenidos mutuamente que se detallan en dicho anexo. El anexo 7, pues, establece las reservas que los distintos Miembros de la OMC negociaron con la República Popular China con motivo de su adhesión a la OMC.

39. El anexo 7 del referido Protocolo establece, en el parte relativa a los Estados Unidos Mexicanos, que No obstante toda otra disposición del Protocolo, durante los seis años siguientes a la adhesión de la República Popular China a la OMC las medidas de México que se listaron en dicho apartado y que estaban en vigor en ese momento no se someterán a las disposiciones del Acuerdo sobre la OMC ni a las disposiciones sobre medidas antidumping de este Protocolo. La medida sobre las importaciones de prendas de vestir y otras confecciones textiles originarias de la República Popular de China es una de las que los Estados Unidos Mexicanos listó en el anexo 7 del multicitado Protocolo y, por consiguiente, una respecto de las cuales termina la reserva.

40. El artículo 11.2 del Acuerdo Antidumping permite a la autoridad investigadora examinar por iniciativa propia la necesidad de mantener las cuotas compensatorias, cuando considere que está justificado. De manera similar, el artículo 68 de la Ley de Comercio Exterior faculta a la Secretaría para revisar de oficio las cuotas compensatorias definitivas en cualquier tiempo.

41. La Secretaría considera que la terminación de la reserva negociada con la República Popular China justifica plenamente que examine la necesidad de mantener las cuotas compensatorias, a la luz de las disposiciones pertinentes del Acuerdo de Marrakech por el que se establece la Organización Mundial del Comercio, publicado en el DOF el 30 de diciembre de 1994, incluidos el Acuerdo Antidumping y las disposiciones sobre medidas antidumping previstas en el Protocolo de Adhesión de la República Popular China a la OMC.

42. Por lo tanto, con fundamento en los artículos 6, 11.2 y 11.4 del Acuerdo Antidumping; XII del Acuerdo de Marrakech por el que se establece la OMC y 11, 15, 24 y 26 de la Convención de Viena sobre el Derecho de los Tratados en relación con la Decisión de la Conferencia Ministerial de la Organización Mundial del Comercio del 10 de noviembre de 2001 y el Protocolo de Adhesión de la República Popular China anexo a la misma; 68 de la Ley de Comercio Exterior y 108 del Reglamento de la Ley de Comercio Exterior, es procedente emitir la siguiente:
RESOLUCION
43. Se declara de oficio el inicio del procedimiento de revisión de la cuota compensatoria definitiva impuesta en la resolución final publicada en el DOF el 18 de octubre de 1994 a las importaciones de prendas de vestir y otras confecciones textiles clasificadas en diversas fracciones arancelarias de las partidas 6101 a la 6117, 6201 a la 6217 y de la 6301 a la 6310 de la entonces TIGI y confirmadas mediante las resoluciones finales de exámenes referidas en los puntos 4 y 5 de esta Resolución, originarias de la República Popular China, independientemente del país de procedencia.

44. Se establece como período de revisión el comprendido del 1 de enero al 30 de junio de 2007.

45. Conforme a lo dispuesto en los artículos 3 y 53 de la LCE y 6.1.1, 11.4 y la nota al pie de página número 15 del Acuerdo Antidumping, los productores nacionales, importadores, exportadores, personas morales extranjeras o cualquier persona que considere tener interés en el resultado de esta revisión contarán con un plazo de 28 días hábiles para presentar su respuesta al formulario oficial y los argumentos y pruebas que a su derecho convengan. Para aquellas personas morales a que se refiere el punto 17 de esta Resolución y para el gobierno de la República Popular China dicho plazo se contará a partir de la fecha de envío del oficio de notificación. Para el resto de las empresas, la notificación se considerará hecha con la publicación de esta Resolución y el plazo de 28 días hábiles se contará a partir del día siguiente de la publicación de esta Resolución.

46. Para obtener el formulario oficial a que se refiere el punto anterior, los interesados deberán acudir a la oficialía de partes de la Unidad de Prácticas Comerciales Internacionales, sita en Insurgentes Sur 1940, planta baja, colonia Florida, código postal 01030, México, Distrito Federal, de lunes a viernes de 9:00 a 14:00 horas. El formulario oficial también se encuentra disponible vía Internet en www.economia.gob.mx.

47. Con fundamento en el artículo 102 del RLCE, los interesados que importen prendas de vestir y otras confecciones textiles originarias de la República Popular China sujetas al pago de cuotas compensatorias podrán garantizar el pago de éstas durante el tiempo de desahogo del procedimiento de revisión que se inicia, en alguna de las formas previstas en el Código Fiscal de la Federación.

48. La audiencia pública a que hace referencia el artículo 81 de la Ley de Comercio Exterior se llevará a cabo el 11 de agosto de 2008 en el domicilio de la Unidad de Prácticas Comerciales Internacionales citado en el punto 30 de la presente Resolución, o en el diverso que con posterioridad se señale.

49. Los alegatos a que se refiere el artículo 82 párrafo tercero de la Ley de Comercio Exterior deberán presentarse antes de las 14:00 horas del 21 de agosto de 2008.

50. Notifíquese la presente Resolución a los productores nacionales, importadores y exportadores de los que se tiene conocimiento.

51. Comuníquese esta Resolución a la Administración General de Aduanas del Servicio de Administración Tributaria de la Secretaría de Hacienda y Crédito Público, para los efectos legales correspondientes.

52. La presente Resolución entrará en vigor al día siguiente de su publicación en el DOF.

México, D.F., a 28 de noviembre de 2007.- El Secretario de Economía, Eduardo Sojo Garza Aldape.- Rúbrica.

